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			1 

			Shauna pohlédla na velké nástěnné hodiny a s úlevou si oddechla. Bylo půl šesté. Už jen třicet minut a ordinační hodiny oficiálně skončí. S trochou štěstí tu nebude muset zůstat déle.

			Skoro nikdy nevyšlo, že by mohla praxi opustit hned na konci ordinační doby, protože vždycky někdo v poslední minutě vstoupil nebo se ošetřování přes den protáhlo. Dnes na tom ale byli s časem dobře. Ze svého místa za recepčním pultem viděla Shauna do čekárny na druhé straně chodby, kde seděl už jen jeden pacient. Seamus Bodilly, starší farmář z okolí, si stěžoval na bolesti v koleně. Jeho ošetření určitě nepotrvá dlouho, a jestli už nikdo nepřijde, stačí ještě v rychlosti uklidit a přesně v šest odejít. Byl krásný, teplý červencový večer. Ráda by ho využila k výpravě na pobřeží, s Emmou, která ráda běhala s Brave v písku o závod. A ona toužila po tom vyvětrat si hlavu a aspoň na chvíli zapomenout na tíživé starosti, které jí v poslední době skoro nedaly spát.

			Dveře ordinace práskly tak hlasitě, že sebou Shauna polekaně trhla. O chviličku později se prohnal kolem recepce k východu Declan Spargo, pacient, kterého jako posledního zavedla k MacKenziemu.

			Ó ne, už zase! pomyslela si a rychle vstala.

			„Pane Spargu!“ Rozběhla se za zjevně naštvaným mužem. Dohonila ho právě v okamžiku, kdy chtěl projít dveřmi praxe. „Co se stalo? Pohádal jste se s doktorem?“

			Declan Spargo sevřel ruce v pěst a jeho rty vytvořily tenkou linku, což Shaunu vyděsilo ještě víc. Protože ve skutečnosti byl hostinský z Fisherman’s Innu přívětivý člověk, který se hodně smál.

			„Chtěl jsem recept na svůj lék proti žaludečním potížím. Jako vždycky,“ postěžoval si. „Doktor MacKenzie mi ho ale odmítá dát. Mám jít do nemocnice!“ Zavrtěl hlavou. „Dělá z komára velblouda, ten mastičkář, jen proto, aby na mě vydělal víc peněz!“

			„Doktor MacKenzie nevydělá víc, když vás pošle do nemocnice,“ prohlásila Shauna. „Má na mysli určitě jen vaše zdraví. Když říká, že tam musíte…“

			„Nikam nemusím!“ přerušil ji muž zlostně. „Mám zase žaludeční potíže a potřebuju kapky, které mi už léta pomáhají. Doktor Brown mi je vždycky dal a měl jsem pokoj. Ale ne, ten chytrák z velkoměsta to ví lépe.“ Zmlkl, protože si očividně uvědomil, jak hlasitě mluví. „Nic ve zlém, slečno Lewisová, vy za to nemůžete. Mě tady už ale neuvidíte.“

			Rozrazil dveře a vyšel na ulici. Shauna ho provázela pohledem. Sledovala, jak několika kroky přešel k Fisherman’s Innu, který stál hned vedle ordinace. Přístavní hostinec patřil jemu a byl nepsaným centrem Carywithu. Protože se v něm s oblibou scházeli obyvatelé vesnice na kus řeči, byla si Shauna stoprocentně jistá, že se brzy rozkřikne, jak tvrdě nový lékař postupoval.

			Poškodí to MacKenzieovu pověst. Opět. Protože minulý týden se pohádal s Martinem Rodarkem a v týdnu předtím se starou Harrietou Stoweovou. Tak to šlo od okamžiku, kdy Shauna na začátku června, tedy skoro před půldruhým měsícem, v praxi nastoupila. Nevěděla, co se s jejím šéfem děje, dokázal ale poštvat proti sobě lidi, kteří u něho hledali pomoc. Jestli to takhle půjde dál, nepřijde zanedlouho možná nikdo. A ona ztratí zaměstnání dřív, než pořádně začala.

			S náznakem zoufalství přejížděla pohledem po přístavní promenádě. Při pomyšlení, že bude muset to místo opustit, se jí sevřelo srdce. Nečekala, že si oblíbí právě Cornwall. Když se ucházela o zaměstnání u doktora MacKenzieho, bylo pro ni důležité jen to, aby co nejrychleji odešla z Exeteru, kde už nemohla zůstat. V Carywithu se jí ale moc líbilo. Vesnička ležela idylicky v zátoce a lékařská ordinace se nacházela přímo v přístavu.

			Když člověk vyšel ze dveří, měl to jen pár metrů k přístavní hrázi, odkud mohl vidět nesčetné plachetnice a rybářské čluny. Při odlivu ležely lodě na písku, v tuto chvíli se ale houpaly s přílivem na vlnách, rackové se nechávali pohánět větrem po obloze, která byla dnes nádherně modrá, a hezké kamenné domy malé rybářské vesnice s barevnými okenními rámy a květinovými truhlíky na parapetech tvořily kulisu, do které se člověk prostě musel zamilovat.

			Že je to na jihozápadě Anglie krásné, je slyšet často, Cornwall ale Shaunina očekávání ještě překonal. Vyrovnal se dokonce i jejímu rodnému Irsku, a to už něco znamenalo. Možná by tady mohly s Emmou opravdu začít znovu. To by si ale musela udržet zaměstnání u MacKenzieho. Jiná možnost neexistovala, byl to jediný lékař v okolí. Jestli ale bude i nadále tímto tempem odhánět pacienty…

			„Slečno Lewisová?“ Ze zamyšlení ji vytrhlo MacKenzieho volání, které k ní proniklo ze zadní části ambulance.

			„Šla byste sem, prosím? Mám tady problém!“

			Shauna s povzdechem vstoupila zpátky do domu a zavřela dveře. Zamířila dozadu, když ale procházela kolem čekárny, málem se srazila se Seamusem Bodillym.

			„Och, promiňte,“ omluvil se farmář. Otáčel v ruce svou čepicí a nejistě se díval směrem k ordinaci. „Vyřiďte, prosím, doktorovi, že k němu už nemusím.“

			Shauna se na něho překvapeně podívala. „Budete hned na řadě,“ ujistila ho.

			„Ano, já vím,“ řekl. „Koleno mě už ale nebolí. Ozvu se, když se to zase zhorší.“

			Narazil si čepici a opustil praxi skoro úprkem.

			Další! pomyslela si Shauna stísněně, když se dveře za Bodillym zavřely. Slyšel patrně, co říkal Declan Spargo, a očividně už také nestojí o léčení.

			Určitě půjde rovnou do Fisherman’s Innu, posadí se k pultu a bude poslouchat Spargovy stížnosti na MacKenzieho. A budou-li tam sedět i jiní, kteří to uslyší… Shaunu přepadla závrať. Musela se krátce opřít o stěnu. Celý den se necítila dobře, teď se s ní ale najednou začalo všechno točit. Nejistými kroky se došourala chodbou k malé toaletě. V takových případech jí většinou pomohlo, když si pustila na zápěstí studenou vodu.

			Roztočila kohoutek nad umyvadlem naplno, a zatímco jí voda příjemně chladivě stékala po citlivé pokožce, dívala se do zrcadla.

			Byla bledší než jindy, protože v noci skoro nespala a kvůli tomu se nalíčila o něco víc. Přesto to nebylo moc. Trochu řasenky, aby zdůraznila své modré oči, trocha pudru, náznak růže a lesk na rty – víc skoro nikdy nepoužívala a nebylo to ani nutné. Byla koneckonců ještě mladá a patřila k těm šťastným, které byly obdařené pravidelnými rysy obličeje a relativně hladkou pokožkou. Navíc jí bylo milejší, když nebyla moc nápadná. Nemusela být středem pozornosti a přitahovat všechny pohledy. To udělala nedobrovolně už jednou a nechtěla si tu zkušenost zopakovat.

			Závrať ustoupila, Shauna proto zavřela kohoutek a osušila si ruce. Nacvičenými hmaty urovnala ohon, do něhož stáhla své tmavé, po ramena sahající vlasy a zastrčila si za uši dlouhou ofinu. Pak načechrala tenký bleděmodrý pulovr, který si dnes vzala k úzkým džínsům a teniskám, a vrhla poslední zkoumavý pohled do zrcadla, než otevřela dveře toalety – a málem vrazila do MacKenzieho, který stál přímo za nimi.

			„Oh, go hifreann leat!“ uniklo Shauně gaelsky. Mohla jen doufat, že doktor neví, že ho právě poslala k čertu. Položila si ruku na prsa a zhluboka se nadechla a vydechla. „Vy jste mě ale vyděsil!“

			„Proč to trvá tak dlouho?“ zeptal se MacKenzie netrpělivě a sklopil k ní zrak. Byl víc než sto osmdesát centimetrů vysoký. Ona mu se svými stopětašedesáti centimetry sahala po ramena. „Pojďte se mnou, chci vám něco ukázat.“

			Vstoupil jako první do menší ze dvou ordinací a usedl za psací stůl. Shauna šla za ním a přitom ho nenápadně pozorovala.

			Patřil definitivně k nejatraktivnějším mužům, jaké kdy potkala. Někdy ji to pořád ještě šokovalo. Představovala si venkovského lékaře v Carywithu jako staršího pána kolem šedesátky se šedivými spánky a začínající pleší. David MacKenzie ale překročil třicítku, měl rudohnědé vlasy, nápadně zelené oči a vytrénovanou postavu s širokými rameny. Oblékal se ležérně. I do ambulance přišel většinou, jako dnes, v džínách a košili, což venku zkombinoval s úžasnou koženou bundou motorkářského stylu. Bílý plášť, který taky vlastnil, nechával viset na věšáku za dveřmi ordinace.

			A ten úsměv! Rozjasnil jeho jindy tak přísný, krásný obličej a rozzářil mu oči. Při představovacím pohovoru se hodně usmíval, to si Shauna moc dobře pamatovala. Řekl, že naléhavě potřebuje náhradu za předchozí asistentku, která dala naprosto nečekaně výpověď. Shauna byla tak zaměstnaná jeho pozorováním, že se ani nezeptala, proč její předchůdkyně odešla. Byla prostě jen ráda, když jí nakonec oznámil, že to místo může mít. Teď už by ale ráda věděla, jestli nebylo důvodem, že Sandra Brownová, vnučka bývalého majitele ordinace Phinease Browna, MacKenzieho chování nezvládla. Shauna si to dokázala představit, protože ten muž byl výzva, a to v každém ohledu.

			Byl totiž nejen netrpělivý a tu a tam popudlivý, ale hlavně tak chaotický, že ji tím doháněl k zoufalství. V tuto chvíli byla například na jeho psacím stole zase hromada karet pacientů, z nichž vytáhl některé listy. Bude třeba dokumentaci znovu roztřídit. Pravděpodobně to bude muset udělat ona. Jako vždycky. Neustále po něm uklízela a často jí za to ani nepoděkoval. Naopak. Většinou neviděl, že jí přidělává zbytečnou práci, na to byl příliš zaměstnaný sám sebou. A usmíval se taky už jen zřídka, každopádně ne na ni. To si šetřil pro pacientky, které Shauna ve skrytu nazývala „jeho fanynky“, protože neustále přicházely do praxe s banalitami a dávaly najevo zájem o něho flirtováním. Na ně byl velice milý, zatímco k Shauně se choval jako ke kusu inventáře, který je sice nezbytný, ale nestojí za povšimnutí.

			Shauna si v duchu povzdechla. Ne že by stála o velkou pozornost. Naopak, po té katastrofě s Ethanem byla ráda za každého pohledného muže, který ji obejde obloukem. Bylo proto v pořádku, že se k ní chová tak odtažitě. S pacientkami a pacienty ale musí jednat přívětivěji.

			Problém sahal ale patrně hlouběji. Měla pocit, že se MacKenzie vlastní ordinace bojí. Když ošetřoval pacienty, byl soustředěný, ale při všem, co se týkalo organizace lékařské praxe, jako by vypnul mozek. Takhle to už opravdu dlouho nepůjde, řekla si v duchu Shauna, když uposlechla jeho vyzvání, aby obešla psací stůl. Stoupla si vedle jeho židle a on ukázal bradou na monitor počítače.

			„Tady, podívejte se na tenhle záznam. Jste z toho moudrá?“ zeptal se popuzeně.

			Shauna viděla, že je na monitoru otevřený starý účetní program, který používal MacKenzieho předchůdce. Už dávno existovaly modernější systémy, tak to aspoň znala Shauna z praxí, v nichž byla předtím zaměstnaná. Vyplatilo se vyměnit zastaralou techniku, MacKenzie to ale dosud neudělal. Raději se pravidelně zlobil, že starý systém dělá problémy, protože zdravotnická dokumentace je chybná nebo se nedá správně spustit.

			Shauna se naklonila ještě víc, aby lépe viděla, co stojí na monitoru, a přiblížila se k MacKenziemu tak, že se ho málem dotkla.

			Krásně voní, projelo jí hlavou. Velice příjemnou směsicí kůže a santalového dřeva. Už několikrát si toho všimla, když se k sobě během práce přiblížili víc, než bylo obvyklé. Zhluboka se nadechla – a vyděšeně se znovu napřímila. Co to k čertu dělá? MacKenzie je její šéf a to poslední, co ji má zajímat, je, jestli se jí líbí jeho voda po holení.

			„Slečno Lewisová?“ Pohlížel na ni s pokrčeným čelem, očividně zmatený jejím náhlým couvnutím. „Můžete to vyřešit?“

			„Ano. Ne. Ale ano, samozřejmě,“ koktala a cítila, jak ji začínají pálit tváře. „Postarám se o to.“

			Chtěla se otočit a opustit místnost, MacKenzie ji ale chytil za paži a zadržel.

			„Jste bledá,“ řekl. „Pozoruju to celý den. Je vám něco?“ Shauna na něho zírala. Nemohla uvěřit, že si všiml jejího vyčerpání. V zelených očích měl ale najednou velice pozorný výraz a v jeho obličeji četla starost.

			„To nic není. Cítím se dobře,“ ujistila ho, a když ji pustil, měla pocit, jako by kůže v místě, kde se jí dotkla jeho ruka, hořela. „Půjdu dopředu.“

			Rychle vystoupila zpoza psacího stolu. Sama nevěděla, proč ji MacKenzie právě dnes tak vyvádí z míry. Pravděpodobně je kvůli nevyspání citlivější než jindy.

			„Pusťte tedy dovnitř dalšího pacienta,“ řekl MacKenzie za jejími zády. Shauna se zastavila a obrátila se k němu.

			„Nikdo tam není. Pan Bodilly odešel,“ informovala ho. „Tvrdí, že ho bolesti v koleně přešly. Ale…“

			MacKenzie zvedl zrak, který už zase upíral na monitor počítače, a svraštil čelo. „Ale co?“

			Shauna krátce zaváhala. „Myslím, že to není pravda,“ pokračovala. „Podle mě ztratil důvěru, že mu pomůžete.“

			„Jak prosím?“ MacKenzie byl zjevně podrážděný. „Co to má znamenat?“

			Shauna pokračovala v chůzi a zastavila těsně u jeho psacího stolu. „Znamená to, že pacienti nejsou spokojeni s tím, jak s nimi jednáte,“ řekla. „Lidsky, mám na mysli. Ne odborně.“

			„Lidsky?“ Zavrtěl hlavou. „Nerozumím…“

			„Chováte se k nim urážlivě,“ vysvětlila. „Něco takového se v místě, jako je Carywith, rychle rozkřikne.“

			„Co že dělám?“ MacKenzie vypadal překvapeně, pak mu ale patrně začalo svítat, v čem je problém. „Myslíte, protože jsem nenapsal Declanu Spargovi lék na žaludek?“ Shauna přikývla. „Vždycky ho dostával, stojí to v jeho dokumentaci. Bylo by opravdu tak zlé, kdybyste mu ho znovu předepsal?“

			„Ano, bylo,“ odpověděl MacKenzie. „Protože pak by možná věřil, že mu to pomáhá. Já jsem ale přesvědčený, že jeho žaludeční potíže mají vážnější příčiny. S několika kapkami z bylinek se dál nedostane.“

			„Bez těch kapek ale už do praxe nepřijde,“ namítla Shauna. „Copak nechápete, že tak to tady chodí? Musíme lidem trochu vycházet vstříc.“

			MacKenzie zvedl obočí. „A to zahrnuje předepisování medikamentů, které nemají žádný účinek, jak to očividně dělal s oblibou můj předchůdce?“

			„To raději nahlas neříkejte,“ varovala ho. „Doktor Brown je v Carywithu pořád ještě velice oblíbený. A venkované jsou tvrdohlaví. Hned tak si na něco nového nezvyknou. Nebo na někoho nového. Jestli chcete, aby praxe šlapala…“

			„Sakra, nejsem přece žádná samoobsluha!“ MacKenzie vyskočil, předklonil se a opřel se rukama sevřenýma v pěst o psací stůl. Byl tak vysoký, že se tím ocitl v úrovni Shauniných očí. „Pan Spargo má vážné problémy, tipuju to na slepé střevo. Nemohl jsem mu ale ani vzít krev, abych zjistil zánětlivé hodnoty, protože byl toho názoru, že to není nutné. Řekl jsem mu tedy, že se má nechat vyšetřit v nemocnici. Možná věří tamním lékařům víc než mně. Nechápu, co je na tom špatného. Koneckonců mi znemožnil, abych mu pomohl.“

			„Špatné na tom je, že Declan teď stojí za pultem ve své hospodě a každému, kdo to chce poslouchat, si na vás stěžuje,“ prohlásila Shauna a čelila jeho zuřivému pohledu. „A Seamus Bodilly vaši hádku vyslechl a hned dobrovolně odešel. Když to takhle půjde dál, budou lidi jezdit raději k lékaři do Trura.“ Prosebně se na něho podívala.

			„Nemůžete být na pacienty trochu milejší?“

			„Jako ten neomylný doktor Brown?“ MacKenzie se napřímil a protáhl obličej. „Víte, jak mám po krk porovnávání s ním? Ten člověk byl světec a neměl žádný volný čas, jak se zdá. Když jsem po něm praxi přebíral, termín ordinační hodiny tady nikdo neznal. Lidé volali v jakoukoli denní i noční dobu, protože doktor Brown byl vždy ochotný je ošetřit. V naléhavých případech to chápu, ale ordinační hodiny se tu staly kvůli Brownově trvalému nasazení širokým pojmem.“

			„Byl pravý venkovský lékař. Měl byste si z toho vzít příklad,“ trvala Shauna na svém. „Tady není tolik možností, když lidé potřebují lékařskou pomoc. Neuškodí proto být trochu flexibilnější. To musíte, pokud se tu chcete usadit. A když už jsme u toho, trochu víc úsilí při organizaci ambulance byste taky mohl projevit. Podívejte se na svůj psací stůl. Už zase tam leží páté přes deváté a já pak musím všechno znovu roztřídit. To je pro mě práce navíc. Jen proto, že je vám to jedno a nemáte chuť vést řádně dokumentaci. Opravdu, kdybych nevěděla, jak to je, myslela bych si, že tady vůbec nechcete zůstat, když se tak málo zajímáte o vedení evidence.“

			Zmlkla, sama vyděšená slovy, která z ní tak prudce vylétla. Ano, zklamal ji, neměla mu to ale tak vmést do obličeje. Vyčkávavě k němu vzhlédla a očekávala rozhořčenou odpověď, ospravedlnění, z něhož pozná, že se mýlí v tom, že nemá o svou praxi zájem. On se na ni ale jen s kamenným obličejem díval a v jeho očích spočíval výraz, který poznala až na druhý pohled. Vypadal… provinile.

			Shauna sáhla po opěrce židle, která stála před MacKenzieho psacím stolem, protože cítila, že se o ni znovu pokouší závrať. „Je to snad pravda?“ zeptala se zděšeně.

			„Chcete pryč z Carywithu?“

			Přesně z toho ho místní podezírali. Věděla to z rozhovorů, které pochytila na recepci a tu a tam i ve vesnici. Lidem připadalo zvláštní, že právě lékař ze vzdáleného Glasgow nastoupil jako náhrada za všemi váženého Phinease Browna, který se odebral přibližně před půl rokem na odpočinek. Všichni počítali s někým z okolí a mnozí byli přesvědčeni, že ten měšťák venkovský život dlouho nevydrží.

			„Doktore MacKenzie?“ pronesla Shauna naléhavým tónem, protože ještě neodpověděl.

			Proboha, je možné, že mají lidé pravdu? Proč ale MacKenzie tu praxi vůbec převzal? Když se tu nezamýšlel usadit, z jakého důvodu přišel do Cornwallu? Souvisí to nějak s výlety do okolí, které neustále podniká?

			Zdálo se, že se pod jejím tázavým pohledem svíjí. Než ale mohl jeden z nich něco říct, vřítila se do ordinace velká kolie a se štěkotem zůstala stát před Shaunou.

			„Brave!“ zvolala mladá žena překvapeně a pohladila fenku po hlavě, aby ji uklidnila. „Co tady děláš?“

			„Je vaše?“ MacKenzie vyšel zpoza psacího stolu. Tvářil se vyděšeně. Shauna by přísahala, že psi nepatří mezi jeho oblíbené tvory. „Okamžitě ji odveďte. Nemá tu co pohledávat!“

			„Omlouvám se,“ pronesla Shauna zmateně. „Já taky nevím, jak…“

			„Shauno, rychle!“ Ve dveřích se objevila dívenka, která měla stejně tmavé vlasy jako Shauna. Na šest let byla velká. V jejích modrých očích stál strach, když se rozběhla k Shauně a chytila ji za ruku. „Musíš jít se mnou. Něco se stalo!“

			„To je moje malá sestra Emma,“ vysvětlila Shauna překvapenému MacKenziemu a obrátila se k děvčeti.

			„Proč nejsi u Violet?“ zeptala se. „Nechala tě snad jít samot…“

			„Teta Violet leží na zemi před pohovkou,“ přerušila ji Emma rozčileně. „Špatně dýchá a pořád sténá, protože ji bolí srdce.“ Obrátila se na MacKenzieho. „Musíte jí pomoct, jste přece doktor. Myslím, že jinak zemře!“
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			Shauna se otočila k MacKenziemu a chtěla říct, že by měl brát Emmu vážně. Holčička je na svůj věk velice bystrá a nedovolila by si o něčem takovém žertovat.

			MacKenzie ale o důležitosti Emminy zprávy očividně nepochyboval, protože už přinesl lékařskou brašnu, která stála za dveřmi.

			„Violet?“ zeptal se s pohledem na Shaunu. „Mluvíme o Violet Borrowsové, u které bydlíte?“

			Shauna přikývla. Překvapilo ji, že to ví. Zmínila se o tom sice, když přišla Violet do ordinace na kontrolu, nijak to ale tehdy nekomentoval, proto si nebyla jistá, jestli vzal tu informaci vůbec na vědomí.

			„Violet trpí…“

			„Anginou pectoris, já vím,“ dokončil MacKenzie větu.

			„Měla v posledních dnech potíže?“

			Shauna zavrtěla hlavou. Žasla, že hned uvedl správnou diagnózu. „Myslím, že ne. O ničem se nezmínila. Měli bychom informovat záchrannou službu, abychom neztráceli čas. Chvíli potrvá, než…“

			„To jsem už udělala,“ přerušila ji Emma.

			„Ty?“ zeptal se MacKenzie. I Shauna se na dívenku užasle podívala.

			Emma přikývla. „Bylo to špatně? Violet řekla, že to mám udělat. Dokud ještě mohla mluvit. Pán na telefonu říkal, že mám u ní počkat, než přijedou. Ona se ale tak divně nadechla a už neodpovídala. Tak jsem běžela sem.“

			„Tos udělala správně,“ ujistil ji MacKenzie. „Všechno. Že jsi zavolala i to, že jsi přišla.“ Znovu se obrátil na Shaunu. „Jak je to odsud daleko?“

			„Jen pár set metrů,“ odpověděla Shauna.

			„Ukážu vám cestu!“ vykřikla Emma rozčileně a běžela s Brave napřed. MacKenzie spěchal za ní. Shauna taky, když ale procházeli úzkými uličkami Carywithu, jen s námahou mu stačila, protože zase pocítila závrať.

			Naštěstí opravdu netrvalo dlouho, než dorazili k dvoupatrovému, bíle nahozenému domu, v jehož přízemí se nacházel Violetin byt. Tam získala Shauna přesně den předtím, než nastoupila u MacKenzieho, pokoj, a ukončila tím právě včas hledání přístřeší.

			K pronájmu v místě skoro nic nebylo. Vlastníci domů ve svých nemovitostech většinou přímo bydleli. A byty, které si Shauna prohlédla, byly buď příliš drahé, nebo pronajímatelé nedovolovali psy. Shauna v zoufalství dokonce přemýšlela, že se nastěhují zatím do penzionu, ani to ale nebylo teď v létě na vrcholu sezony snadné. Pak se ale náhodou dověděla, že Violet Borrowsová hledá spolubydlící. Stará žena žila sama a přála si společnost, proto pronajala jeden ze svých pokojů. Výše nájmu byla velice dostupná, Brave se směla nastěhovat taky. Violet dokonce nabídla, že se postará o Emmu, než nastoupí v polovině září do školy.

			Shauna pochopitelně věděla, že to uspořádání není kvůli Violetině nemoci ideální, stará žena ji ale pořád ujišťovala, že na Emmu ráda dohlédne. A nebyla prostě jiná možnost, jak v případě bydlení, tak i hlídání dítěte. Zatím bylo Shaunino hledání neúspěšné. Přitom by s radostí odešla. I proto, že ji stále víc unavovala ta záležitost s Violetiným synem…

			„Tady je to!“ Emma dorazila k domu jako první a vrazila dovnitř nezamčenými domovními dveřmi.

			Shauna zůstala stát úplně bez dechu před ním. Musela se přidržet zdi, protože se s ní všechno točilo. Udělalo se jí trochu špatně. Zoufale se tomu bránila.

			„Co je vám?“ MacKenzie ji pozoroval se směsicí hněvu a obav. „A neříkejte, že je všechno v pořádku. Jste bílá jako stěna!“

			„Točí se mi hlava. Mám nízký krevní tlak, dělá mi to občas problémy. Hned to přejde,“ ujistila ho. „Podívejte se na Violet, prosím. Potřebuje vás mnohem víc než já.“

			Ještě chvíli ji skepticky pozoroval, pak zamířil do domu. Shauna ho následovala.

			Letitá dřevěná prkna v chodbě vrzala pod jeho váhou, protože prošlapaný, odřený koberec, který na nich ležel, nedokázal zvuk utlumit. Celkově byl dům hodně starý. Když oba stáli krátce nato ve Violetině obývacím pokoji, uvědomila si Shauna s nepříjemným pocitem, jak sešle stěny i nábytek vypadají. Ona už stav místností ani nevnímala, byla na to zvyklá. Co si ale bude MacKenzie myslet o jejích životních poměrech? Vidět ho tady, uprostřed jejího soukromého života, když spolu zatím měli co do činění jen profesně, bylo zvláštní. V tu chvíli ale byly důležitější věci, soustředila se proto na Violet, která ležela na podlaze vedle pohovky.

			Stařena měla na sobě šatovou zástěru, jakou nosívala běžně přes den. Šedé vlasy se jí uvolnily z drdolu a visely zcuchané kolem její hlavy. Čelo se jí lesklo potem.

			„Teto Violet!“ Emma poklekla vedle ní a položila jí ruce na paži. „Jsem zase tady. Přivedla jsem Shaunu. A doktora. Jak jsem ti slíbila!“

			„Emmo, prokázala bys mi laskavost?“ řekl MacKenzie, který usedl do podřepu vedle Violet. „Až přijedou zdravotníci, musí jim někdo ukázat, kde jsme. Šla bys se psem ven a počkala tam na ně? Je třeba, aby nás rychle našli.“ Podíval se na ni. „To je důležitý úkol. Myslíš, že bys to zvládla?“

			Emma s vážným obličejem přikývla a vstala. Zavolala Brave a zamířila s ní ke dveřím bytu. Krátce nato bylo slyšet bouchnutí domovních dveří.

			„Děkuju,“ řekla Shauna MacKenziemu. Byla ráda, že Emmu prozatím zaměstnal. Bylo dost zlé, že byla dívenka s Violet sama, když stařenu postihla srdeční příhoda. Všechno, co se ještě stane, by se pokud možno neměla dovědět. Ulevilo se jí, že to MacKenzie vidí stejně.

			Shauna poklekla na druhé straně vedle Violet, jejíž hrudní koš se těžce zvedal a klesal. Aspoň ještě dýchá, ulevilo se jí. Když MacKenzie starou ženu oslovil, trvalo chvíli, než otevřela oči.

			„Nemůžu… dýchat,“ dostala s námahou ze sebe. Oči měla vytřeštěné strachem. Položila si ruku na hruď.

			„Moje srdce…“

			„Jen klid, paní Borrowsová, my vám pomůžeme.“ MacKenzie už začal vyndávat z lékařské brašny vše potřebné. V následujících minutách se oba plně věnovali Violet. MacKenzie ji jistými hmaty vyšetřil a chlácholivě na ni mluvil, zatímco jí zaváděl kanylu a dal jí injekci, aby stabilizoval krevní oběh.

			Shauna mu podávala, co potřeboval. Ruce se jí ještě trochu třásly, opravdu se ale cítila líp, což bylo také tím, že MacKenzie vypadal tak suverénně. Jistota, která z něho vyzařovala, se přenášela nejen na Violet, která už dýchala mnohem klidněji, ale i na ni.

			Ještě nikdy jsem ho neviděla takhle pracovat, pomyslela si Shauna, sama dost překvapená. Případy, které měly v uplynulých týdnech v praxi, nebyly tak dramatické. Teď zažila MacKenzieho poprvé ve stresu – a v duchu ho prosila o odpuštění. Protože bez ohledu na to, jak chaoticky se choval v praxi, byl dobrý lékař, to teď právě velice působivě dokazoval.

			„Přilétá helikoptéra!“ prohlásil MacKenzie, když k nim o něco později pronikl zvenčí rámus rotorů, který rychle zesiloval. „Doufám, že najdou v blízkosti místo k přistání.“

			Zdálo se, že to tak je, protože hluk utichl. Trvalo jen několik minut, než k nim dorazili dva zdravotníci a lékařka záchranné služby cornwallské letecké ambulance.

			MacKenzie seznámil kolegyni s anamnézou pacientky a opatřeními, která udělal, a silní muži připoutali starou dámu na přinesená nosítka. Potom se vydali na cestu a o něco později bylo slyšet vrtulník zase stoupat.

			Emma, která seděla s Brave na podlaze u gauče, se kousala do spodního rtu. „A co teď?“ zeptala se. „Co bude s tetou Violet?“

			„Obávám se, že bude muset zůstat v nemocnici,“ odpověděl MacKenzie. „Má nemocné srdce a může se stát, že ji budou operovat. To ale rozhodnou lékaři tam.“

			„Bude jí pak zase líp?“ otázala se Emma s nadějí. MacKenzie přikývl. „Myslím, že ano,“ odpověděl.

			„A za to vděčí tobě. Udělala jsi přesně to správné, i když jsi měla určitě strach. Bylo to od tebe velice statečné. Jsem přesvědčený, žes jí tím zachránila život.“

			„Opravdu?“ Emma zářila pýchou.

			„Ano, opravdu,“ potvrdil MacKenzie s úsměvem. Když se ale otočil k Shauně, byl zase vážný. „A teď k vám,“ řekl a ukázal na pohovku. „Posaďte se a vyhrňte si rukáv. Chci vám změřit tlak.“

			„To není nutné,“ protestovala Shauna. „Mně je…“

			Dál se nedostala, protože do obývacího pokoje vrazil najednou nějaký muž. Byl asi třicetiletý, středně velký a štíhlý, měl světle hnědé krátké vlasy a daleko od sebe posazené oči, v nichž, jak Shauna věděla, spočíval stále lstivý výraz.

			„Co se tu děje?“ vybafl na Shaunu a ukázal na MacKenzieho. „Co tady dělá ten chlap? A kde je babička?“

			„To je můj šéf, doktor David MacKenzie,“ představila Shauna lékaře. „A to je John Borrows, Violetin vnuk. Bydlí v prvním patře.“

			„Proč jste přivedla doktora?“ zeptal se Borrows. Vypadal najednou nervózně. „Je babička v pořádku? Viděl jsem cestou domů vrtulník. Přece není…?“

			„Vaše babička prodělala srdeční infarkt,“ vysvětlil MacKenzie. „Letecká ambulance ji právě převáží do nemocnice v Truru.“

			„Cože?“ Ta zpráva vyvedla Borrowse na okamžik z rovnováhy. Pak se vzchopil a namířil na Shaunu pohled plný nenávisti.

			„To je vaše vina! Od té doby, co tu bydlíte, nemá vůbec žádný klid. Bylo jen otázkou času, kdy dostane další záchvat!“

			Shaunu najednou zamrazilo a mírně zavrávorala. Tušila, že jí to bude vyčítat. Využívá koneckonců už nějaký čas každé příležitosti, aby ji zničil. Jeho slova ji ale zasáhla, protože to nebyla pravda.

			„Violet se nabídla, že na Emmu dohlédne,“ hájila se.

			„Dělá to ráda. A jestli ji něco v poslední době rozčilovalo, pak to byla skutečnost, že vyvoláváte tolik svárů, pane Borrowsi. Jste to přece vy, kdo Violet neustále mučí, aby nám dala výpověď. Nechte nás tedy laskavě…“

			Zmlkla, protože muž k ní přistoupil blíž.

			„Jestli babička zemře, poženu vás k zodpovědnosti!“ zařval a ukázal na ni prstem. „Podám na vás žalobu. Já…“

			„Tak dost!“ MacKenzie se vsunul mezi Borrowse a Shaunu a zatlačil rozzuřeného muže zpátky. Ten překvapeně zmlkl. „Místo bezuzdného vyhrožování byste měl slečně Lewisové a její sestře poděkovat. Kdyby vaše babička bydlela sama, byla by v tuto chvíli patrně mrtvá. Nebo jste tam byl, abyste přivolal záchranu?“

			V Borrowsově tváři zacukal sval. Očividně odhadoval MacKenzieho jako protivníka. Bylo mu patrně jasné, že by fyzický střet prohrál, protože udělal ještě jeden krok zpátky. Uklidněný ale nebyl.

			„Oukej, žalovat vás možná nemůžu,“ sykl a podíval se na Shaunu. „Můžu vás ale vyhodit. A to tímto dělám. Do pondělí máte čas se sbalit. Potom už tady nechci vás, vaši sestru ani to zatracené psisko vidět!“

			„To nemůžete!“ Shauna cítila, že se jí znovu zmocňuje závrať. Bezmocně se pokusila nahmatat oporu. Našla MacKenzieho paži a zabořila prsty do látky jeho rukávu.

			„Naší pronajímatelkou je vaše babička, ne vy!“

			„Dobře, ukažte mi tedy nájemní smlouvu,“ opáčil Borrows a spokojeně se zašklebil, když Shauna mlčela. „Žádnou nemáte, že? Babička nikdy žádnou nedělá. A dokud je v nemocnici, zodpovídám tady za všechno já. Já rozhoduju, kdo tady bydlí. A vy to od příštího týdne nejste.“

			„To jsou přece jen čtyři dny!“ Shauna cítila, že se jí stáhlo hrdlo. „Tak rychle nic nového nenajdu. Musíte nám dát čas něco si najít!“

			„Nemusím vůbec nic!“ odsekl Borrows chladně. „Do pondělí budete pryč nebo mě teprve doopravdy poznáte!“

			Prudce se otočil a opustil obývací pokoj.

			Shauna ho viděla už jen rozmazaně. Všechno kolem ní se točilo jako na kolotoči.

			„Slečno Lewisová?“ Vynořil se před ní MacKenzieho obličej, ale jen krátce, pak se jí udělalo černo před očima a zhroutila se na jeho hruď. Cítila ještě, jak kolem ní ovinul paže, a ztratila vědomí.
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„Je mi to hrozně nepříjemné.“ Shauna nechala hlavu klesnout zpátky na polštář a pohlédla na MacKenzieho, který seděl na okraji pohovky a připevňoval jí na nadloktí manžetu, aby jí znovu zkontroloval krevní tlak.

Nepříjemné bylo nesprávné slovo. Nejraději by se propadla do země, tak trapné jí bylo, že omdlela právě v jeho náruči. Že ji potom odnesl na gauč, mohla jen předpokládat. Když se probudila, ležela už tady. MacKenzie jí hned změřil tlak, který byl příliš nízký, a podal jí něco na jeho zvýšení. Teď už se zdálo, že lék účinkuje, protože závrať ustoupila. Pořád ještě se ale cítila slabá a malátná.

„Odkdy trpíte těmi závratěmi?“ zeptal se, když si znovu strčil stetoskop do uší a přitiskl naslouchací část do ohybu Shauniny paže.

„Už je to několikátý den,“ přiznala. „Tak zlé jako dnes to ale ještě nebylo.“

Pozorovala, jak napumpoval manžetu a nechal pomalu unikat vzduch, zatímco jí měřil tlak.

„Pořád ještě nízký, ale stabilizuje se,“ prohlásil, když skončil, a uložil manžetu tlakoměru a stetoskop zpátky do lékařské brašny. Pak se obrátil na Emmu.

„Mohla bys přinést sestře sklenici džusu, pokud něco takového máte?“ požádal ji. „Udělá jí to dobře.“

Emma sklouzla okamžitě z křesla. „Myslím, že je v lednici ještě pomerančový džus,“ řekla a rozběhla se směrem ke kuchyni. Brave, která ležela na podlaze vedle ní, také vyskočila a následovala ji.

Když osaměli, MacKenzieho obličej se zachmuřil.

„Jako zdravotní sestra byste měla symptomy nízkého tlaku znát,“ pokáral Shaunu. „Měla jste velké štěstí, že jsem stál vedle a zachytil vás. Jinak jste se mohla zranit. O leknutí, které jste způsobila své sestře a mně, nebudeme raději vůbec mluvit.“

Shauna ztěžka polkla. Bylo jí jasné, že má MacKenzie pravdu. Mohla vědět, že se její stav sám nezlepší. Měla ale v poslední době tolik starostí, že se vůbec nedostala k tomu dávat pozor na sebe.

„Omlouvám se,“ řekla. „To s Violet byl pro mě šok. A pak ještě ten hrozný John Borrows. Dává mi už několik týdnů zabrat, protože se nás chce zbavit. A teď…“ Pokrčila rameny a usilovně bojovala proti slzám, které ji pálily v očích. „Hádám, že se mu to teď podařilo.“

MacKenzie svraštil čelo. „To přece nemyslel vážně, že ne?“ zeptal se. „Že vás chce vyhodit.“

„Obávám se, že to myslí smrtelně vážně,“ odpověděla Shauna a potlačila paniku, která se jí při tom pomyšlení znovu zmocnila. „Violet nad námi vždycky držela ochrannou ruku. Chtěla, abychom zůstaly. Teď je ale nemocná a musí se starat především o sebe. A on má bohužel pravdu. Neexistuje nájemní smlouva. Violet mínila, že žádnou nepotřebujeme. Teď ho ale nemůžu zarazit, když nás chce vyhodit.“

„Proč to chce tak naléhavě?“ zeptal se MacKenzie. „Co proti vám má?“

„Chtěl, aby se Shauna stala jeho přítelkyní,“ řekla Emma, která právě vstoupila se sklenicí pomerančového džusu v ruce. „Shauna ho ale nemá ráda a on má zlost. Proto je k nám pořád tak nespravedlivý.“

Překvapená Shauna přijala od dívenky sklenici a postavila ji na konferenční stolek. Vůbec nevěděla, že Emma tolik vyčetla z chování Johna Borrowse. Když namířila pohled znovu na MacKenzieho, spatřila v jeho očích vyděšený výraz.

„Emmo, přinesla bys mi taky něco k pití?“ požádal, a když holčička zmizela znovu v kuchyni, otočil se k Shauně.

„Je to pravda?“ zeptal se tlumeným hlasem. „Obtěžoval vás ten chlap?“

Shauna stísněně přikývla. „Zpočátku na mě často čekal, když jsem se vracela z práce. Nechtěl to vzdát, chtěl si se mnou vyjít, i když jsem mu řekla, že něco takového zásadně nedělám. A pak jednoho večera…“ Na okamžik se odmlčela. „Jednoho večera stál najednou tady dole u mě v kuchyni,“ pokračovala. „Violet šla s Emmou a Brave na procházku a já byla sama. Má klíč od bytu a prostě vstoupil.“

MacKenzie stiskl rty. „Udělal vám něco?“ zeptal se.

„Chtěl, ale ubránila jsem se mu.“ Usmála se, když viděla jeho nevěřícný výraz. „Já vím, nevypadám na to, ale mám hnědý pásek v judu. Můj otec byl kdysi v irském olympijském týmu a začal mě už jako malou vodit na trénink.“

„Bojový sport?“ Na MacKenzieho to očividně zapůsobilo. „To byl váš otec velice prozíravý. Doufám, že jste použila své znalosti, abyste toho mizeru vyřídila.“

„Jen jsem se bránila,“ odpověděla Shauna a viděla v duchu znovu před sebou Borrowse ležet se sténáním na kuchyňské podlaze. Zneškodnila ho, když se pokusil ji chytit a přitáhnout k sobě. Skončilo to pro něj bolestivě a vedlo k tomu, že se předchozí zájem změnil v čirou nenávist. „Když odcházel, bohapustě mi nadával. Prý jsem úplně špatně pochopila situaci. Přísahám ale, že mě obtěžoval. Jen jsem se bránila, když mě…“

„Nemusíte se ospravedlňovat,“ přerušil ji MacKenzie.

„Ten chlap neměl právo přijít do vašeho bytu. Bylo to dotěrné a nic jiného si nezasloužil. Navíc bylo velké štěstí, že jste se uměla ubránit. Kdoví, co by se jinak stalo.“


Zavrtěl hlavou. „Proč jste mi neřekla, že máte takové problémy?“

„Vám?“ Shauna se skoro zasmála. „Doktore MacKenzie, vy se nezajímáte ani o to, co dělám u vás v praxi. Proč bych si měla myslet, že chcete něco vědět o mém soukromém životě?“

Jeho dotčený výraz jí prozradil, že zašla příliš daleko.
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